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 و الجزایر قلابیان هايخیزش تحلیلی بازتاب پردازش
 رصافیال و معروف العید آل خلیفه محمد اشعار در عراق

  *عبدالعلی آل بویه لنگرودي
  **تجرق ابراهیم ناطق

 ***علی خالقی
 

 چکیده
مفهوم  ،جهاد و مقاومت تبلور روح ایمان و آزادگی است که در دو قرن گذشته با ظهور پدیدة شوم استعمار

شـان،  یسـرای ي هنرنمایی شـاعرانی اسـت کـه نغمـه    همایین مبارزة مقدس دستا. آرمانی به خود گرفته است
کشورهایی هستند که آرزوهـاي ملتشـان در    هالجزایر و عراق از جمل. استه نامۀ پیکرهاي خونین ملتّشهادت

ردناك از اي تاریک و دهتاریخ معاصر شاهد صفح. اي پلید استعمار به یغما رفته استه اي از تاریخ با دستهدور
اي پـر احسـاس و   هاي استعمار فرانسه در الجزایر و انگلیس در عراق است که نمود واقعی آن در سرودهه ستم
عصري که از نزدیک شاعران هم. رایانۀ شاعرانی چون محمد العید و معروف الرّصافی قابل مشاهده استگ واقع

ران را از نزدیک لمس و درك گت خود، بیداد اشغالشاهد بیداد استعمارگران در کشور خویش بوده و همانند ملّ
صورت تطبیقی بررسی شده که تحلیلی و به -در جستار حاضر اشعار سیاسی دو شاعر به روش توصیفی. اندهکرد

دو شاعر با سبکی کلاسیک در اشعار خود از دایرة فردیت خارج و به زبان گویاي مردم : حاوي نتایج مذکور است
گرچه اشـعار رصـافی بیشـتر جنبـۀ     . برندیم هاي عربی و دینی بهرهدند؛ هر دو شاعر از سنتگرخود مبدل می

چرخد، هر دو داراي زبان شعري ساده و به دور از تکلف یگرایی مبیشتر بر مدار ملّیمذهبی و شعر محمد العید 
. تر از اوستهنش تندتر و گزندکند و زباو تصنع هستند و العید از تشبیهات بیشتري نسبت به رصافی استفاده می

قصائد سیاسی دو شاعر، آیینۀ تمـام  . تشکیل شده است الفاظ آسان و عبارات روان معانی شعر هر دو روشن و از
پیونـد ناگسسـتنی نـام دو شـاعر بـا      . فشانی مردمان مبارز دو سرزمین استنماي دردها، پیکار، پایداري و جان

ــحــوادث سیاســی تــاریخ معاصــر الجزایــر   اي اســت کــه بیــانگر ســیر تحــولات سیاســی  هگونــهو عــراق، ب
 .دو کشور در زمان اشغالگري بوده و نشانگر ابعاد مبارزاتی و التزام اجتماعی و سیاسی دو شاعر است 
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 مقدمه
نوان زیر شاخۀ ادبیات متعهد در دورة معاصر از رونـد  ادبیات مقاومت و پایداري به ع

کلّی ادبیات عربی عقب نمانده و همپاي آن، مراحل گونـاگون تحـول مضـمونی و    
ساختاري را طی کرده است. شعر مقاومـت از نظـر مضـمون در بسـیاري از مـوارد،      
رنگ اجتماعی و سیاسی دارد و دغدغۀ خاطر نسـبت بـه رویـدادهاي درون مـرزي     

سـازد تـا حـدي کـه      ست که شاعر را از پرداختن به عواطف شخصی خود دور میه
). 77: 1387دهـد (حجـازي،   گاه، شعر غیر متعهد را مورد استهزاء و نکوهش قرار می

داشتن روح پایداري و بیداري مـردم اسـت. ادبیـات     فلسفۀ ادبیات مقاومت، زنده نگه
کنـد تـا    حـال کـه سـعی مـی     اسـت؛ در عـین  » مـن «مقاومت، ادبیات بیان جنـگ  

هاي وطنش را نیز بـرآورده سـازد، ادبیـاتی اسـت کـه       هاي گروهی و آرمان خواسته
هاي وجود انسان براي خیر و خوبی، آرامش و براي رویـارویی بـا    براي تحکیم پایه
ایی اسـت کـه در   ه ـ کند. ادبیات مقاومـت گویـاي دردهـا و رنـج     دشمن تلاش می

وارد شده و فریادي است شجاعانه در مقابل ستمگران که اي از تاریخ بر ملتّی  برهه
ایـن ادب پیوسـته بـا    «خواهد که ذلتّ و خواري را از خود دور سـازند.   ا میه از ملت

اي آنـان در رویـارویی بـا    ه ـ خروشـد و بـا حـالات و مناسـبت     جوشد و می مردم می
وند،  (آیینه» دشمنان همسو و همساز، و با جزر و مدهاي زندگی مردم همراهی دارد

یري ادبیات مقاومت عبارت است از: الـف)  گ اي شکله ). برخی از زمینه141: 1373
هـاي فـردي و اجتمـاعی؛ ب) اسـتعمار و      اختناق و اسـتبداد داخلـی و سـلب آزادي   

اي ملـی؛ د) تجـاوز بـه    ه استثمار قدیم و جدید؛ ج) غصب قدرت، سرزمین و سرمایه
ریـزي و قـانون   گ ی، تاریخی و ملّـی، قـانون  اي فردي، دینی، اجتماعه حریم ارزش

  ).45: 1968اي قدرت و غیره (خضر، ه ستیزي پایگاه
در ادبیات عرب، شعر مقاومـت از همـان دورة جـاهلی و امـوي در قالـب شـعر       

شد اما در دورة  معاصر بسیار گسترش یافـت. در جهـان معاصـر     سیاسی سروده می
اي لیبی و الجزایر بـه منظـور آزادي   ه بعرب، بخش عمدة ادبیات مقاومت به انقلا
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از قید و بند استعمار ایتالیا و فرانسه و در مصر به مقاومـت مـردم مصـر در انقـلاب     
عرابی پاشا علیه ترکان عثمانی و حرکت جمال عبدالناصر در نبرد بـا اسـرائیل و در   
فلسطین به مقاومت فلسطین و اعـراب در برابـر اسـرائیل و در عـراق بـه انقـلاب       

میلادي، به رهبري علماي شیعه مربـوط اسـت. یکـی از شـاعران مشـهور و      1920
معاصر عراقی که اشعار بسیاري در حوزه مقاومت و پایـداري دارد، معـروف رصـافی    

ا ه ـ هـاي آن  است. وي نسبت به جامعۀ خـویش، زنـدگی مـردم، مشـکلات و رنـج     
اي طبقـات  ه ـ سـختی اشعار اجتماعی او، در بر دارندة رنج و «داد.  واکنش نشان می

پایین جامعه است که با زبانی ساده و نزدیـک بـه زبـان روزنامـه و مجـلات، ایـن       
مشکلات را به تصویر کشیده است. شاعر بـه فقـر و مشـکلات مـردم تهیدسـت از      

کند و آن را سرانجام ناشی از نادانی و باورهاي غلط مـردم   اي دیگر نگاه می دریچه
درهم آمیخته است. به دنبال این، رصافی بـا نوشـتن   داند که با خرافات و اوهام  می

ي باورهاي مـردم، اعتـراض    ا و چاپ چندین کتاب در زمینهه چندین مقاله در مجله
نگیـزد. از سـوي دیگـر بـه دلیـل دشـمنی رصـافی بـا اسـتعمار،          ا حاکمان را بر می

دینـی،   کنند و با وارد کردن اتهـام کفـر و بـی    استعمارگران در رد افکار او تلاش می
). شاعر با تاثیرپذیري از افکار 6الرصافی،  بی تا: »(کنند مردم را علیه او تحریک می

ا و ایسـتادگی در مقابـل اسـتعمار    ه ـ انقلابی جمال الدین اسدآبادي به وحدت عرب
هنگامی که عراق به دست اسـتعمارگران افتـاد، بـراي آزادي    «انگلیس فرا خواند و 

میلادي، که بین عراق و استعمار انگلیس امضـاء  1930کشورش کوشید و با معاهدة 
شد، به شدت مخالفت کرد. رصافی از انقلاب رشید عـالی کیلانـی علیـه اسـتعمار،     

  ).21: 1992،العطبة» (حمایت کرد
 احساسـات  بیـانگر  و الجزایـر  تـاریخ  از خاصی مرحلۀ محصول العید محمد شعر

 دایـره  از غالبـا  و اسـت  اعیاجتم ـ شعري وي شعر است؛ شاعر انسانی و قومی ملی،
 شـعرم  در مـن  که را موضعی«: گوید می باره  در این او خود. است شده خارج فردیت
 مـورد  در اگـر  و بـود  امـت  وجدان بیان گرفتم، پیش در که اي شیوه و کردم اتخاذ
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 و ملـی  کار از اساسی جزئی را آن که بوده دلیل این به گفتم شعري اشخاص برخی
گویی،  پرطمطراق و الفاظ با بازي از دور به و ساده الفاظ». ام دهکر تلقی خود قومی

 کثـرت  و نبـوي  احادیـث  و کریم قرآن از تشبیه، اقتباس کاربرد فراوان استعارات و
هاي ادبـی شـعر محمـد العیـد آل خلیفـه       معنا از برجستگی بر تأکید منظور به تکرار

ه رین جلوهت است. از مهمخـواهی، پایـداري در    ه به آزادياي پایداري در شعر او توج
رانـان عثمـانی، مخالفـت بـا      برابر ظلم و استکبار، عشق به وطن، شکایت از ستم حکـم 

 نقـش  الجزایـر  ادبیات ي انگلیس بر کشورهاي عربی و دعوت به آزادي زن است. سلطه
    .است کرده ایفا فرانسه اشغال برابر در مقاومت ویژه به پایداري حوزه در اي ارزنده

 دیده وضوح به  نمایشنامه و رمان شعر، در کشور این ادبیات در مقاومت موضوع
 مبـارزان  هـاي  ي سلحشـور  اسـت.  شده تحمیل وطن بر که هایی ظلم بیان. شود می

 از مقاومـت  و طلبـی  شـهادت  مبارزه، به مردم دعوت ها، فرانسوي برابر در الجزایري
 میـان  در .کنـد  می خودنمایی ورکش این مقاومت ادبیات در که است مضامینی جمله
 ملـی  مبـارزه  و جنبش اندازي راه به مردم تشویق براي راه بهترین شعر ادبی، انواع

است؛ محمد العید آل خلیفه نیز به عنوان یکی از پیشگامان انقـلاب   بوده الجزایر در
 از یکـی  او الجزایر نقشـی محـوري در بـرانگیختن ملّـت مظلـوم الجزایـر داشـت.       

 تشـکیل  بـا  کـه  اسـت  فرانسویان استعمار و ظلم به نسبت الجزایر مردم بیدارگران
 دروغین ي چهره پژوهش و بحث و سخنرانی مختلف، هاي روزنامه تأسیس انجمن،
 اقامـت  و بـازجویی  زنـدان،  در را خود عمر از زیادي مدت و رسوا ساخت را استعمار
قـش اسـتراتژیکی در   از همین رو کشورهاي الجزایـر و عـراق ن   .برد سر به اجباري

انـد و شـاعرانی    جهان اسلام دارند و بیشتر مـورد توجـه اسـتعمارگران قـرار گرفتـه     
همچون محمد العید و معروف رصافی در ایجاد شور و ترغیب ملّـت خـویش در راه   

هـاي طاقـت فرسـایی را     اند و حتّی شـکنجه  مبارزه با استعمار خارجی بسیار کوشیده
  مقاله این مسئله را بسط و گسترش خواهیم داد.  اند که در این متحمل شده
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 پیشینۀ پژوهش

ي شعر پایداري و رویکردهاي ضد استعماري مقالات بسیاري نوشته شده که  درباره
اغلب با محوریت کشور فلسطین بوده است. در این بـین انقـلاب الجزایـر و عـراق     

اي  هـا مقالـه   پـژوهش کمتر مورد توجه پژوهشگران قرار گرفته است؛ از جمله ایـن  
» استعمارستیزي در اشعار ملک الشعّراء بهار و جمیل صدقی الزهـاوي «تحت عنوان 

توسط محمد صادق بصیري و راضیه نورمحمدي در مجلۀ لسان مبین دانشگاه بین 
اي بـا موضـوع    المللی امام خمینی (ره) قزوین، منتشر شده اسـت. همچنـین مقالـه   

ي استعمار در شعر سید اشرف الـدین حسـینی و    یدهبررسی تطبیقی رویارویی با پد«
نوشتۀ سید فضل االله میرقادي و حسین کیانی در مجله بوسـتان  » معروف الرصّافی

) پــاییز، شــماره ســوم منتشــر شــده اســت. همچنــین 1391ادب دانشــگاه شــیراز،(
ل ضد الإسـتعمار فـی شـعر محمـد العیـد آ      ةالمقاومملامح «اي با عنوان  نامه پایان

م) 2006وسیله إبراهیم لقان و یحیی الشیخ صالح در سـال (  به)» خليفة (دراسة فنية
هـاي خـارجی بـه     در دانشگاه منتوري قسنطینه الجزایر در دانشکدة ادبیات و زبـان 

هـا و   اي میـان رویکـرد   کنون تطبیـق و مقایسـه   چاپ رسید. شایان ذکر است که تا
بـر آن   الجزایري صورت نپذیرفته است؛ هاي این دو شاعر برجسته عراقی و گرایش

هاي این دو شاعر انقلابـی کـه مسـلمّاً در کشـورهاي      شدیم تا براي وضوح دیدگاه
داران مقاومت و استعمارستیزي بودنـد و درك زوایـاي روابـط نزدیـک      خود از پرچم

  فرهنگی و ادبی میان دو ملتّ تحقیق حاضر را انجام دهیم.  

  العید و معروف الرصّافیگذري بر زندگی ادبی محمد 
اي  و در خـانواده  عـین البیضـاء  در شـهر   1904اوت  28محمد العید آل الخلیفـه در  

ــه جهــان گشــود. مراحــل آغــازین تحصــیل خــود را در    ــده ب صــوفی مســلک دی
هاي قرآن شروع کرد. سپس وارد مدرسۀ ابتدایی شد و بـه تعلـیم علـوم     خانه مکتب

ارده سالگی تمام قـرآن را حفـظ کـرد. سـال     دینی و لغوي پرداخت. وي در سن چه
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با خانواده به شهر بسکره نقل مکان کرد و پس از اقامت سه سـاله در سـال    1918
منظور تحصیل در جامع زیتونـه بـه تـونس رفـت و مـدرك خـود را از آن        به 1920

دانشگاه دریافت کرد. در کنار تحصیل علوم دینی و ادبی بـه تعلـیم علـم حسـاب و     
بـه دلیـل بیمـاري     1923پرداخت. این شاعر مبارز الجزایـري در سـال    جغرافی نیز

مجبور شد به شهر بسکره در الجزایر باز گردد. محمد العیـد پـس از بازگشـت علـم     
: 1992آموزي را رها نکرد و به تحصیل فقه، فلک و حساب پرداخـت (ابـن سـمینه،   

از  1923د و در سـال  ا و مجـلات آغـاز کـر   ه ). او کار خود را با نوشتن در روزنامه7
ي جوانان اسلامی به پایتخت دعـوت شـد و    طرف حکومت براي تدریس در مدرسه

جمعیـت علمـاي مسـلمان    « ،مدت دوازده سال در این شغل باقی ماند. در پایتخـت 
شهاب، سنت، «اي این جمعیت ه را تأسیس کرد و اشعار خود را در روزنامه» الجزایر

بـه  » مرصاد، ثبات«کرده بود و دو روزنامه دیگر که خود تأسیس » شریعت، البصائر
اي ه ـ مـیلادي بـه دلیـل فعالیـت    1954) در سـال  88: 1968چاپ رساند (سـعداالله،  

انقلابی به زندان افتاد و پس از آزاد شدن مدت زیـادي طـول نکشـید کـه دوبـاره      
ت هاي انقلابی بر منبر مساجد بازداش استعمارگران فرانسوي او را به دلیل سخنرانی

و به زندان عین ملیله و سپس در زندان الکدیـه واقـع در شـهر القسـنطینه منتقـل      
کردند. استعمارگران فرانسـوي، او را بعـد از آزادي بـه اقامـت اجبـاري در بسـکره       

هاي  محکوم کردند و در  طول هفت سال انقلاب به شدت تحت نظارت و بازجویی
مـیلادي، بـه   1979جـولاي   31ز در روزانه و پی در پی بود. این شاعر استعمار ستی

  .)12 :1926/1 (الزاهري،علت بیماري در شهر باتنه دیده از جهان فرو بست 
مـیلادي،  1875معروف بن عبدالغنی محمود البغدادي الرصافی در بغداد در سال 

جـا چشـم از    مـیلادي در همـان  1945دیده به جهان گشود و در شـانزدهم مـارس   
نژاد عربی  نی تبار کردي و مادرش فاطمه بنت جاسمجهان فرو بست. پدرش عبدالغ

). رصافی در مدارس ابتدائی خواندن و نوشتن را آموخـت.  24: 1994داشت (بقاعی، 
هـایش در آن   سپس به مدرسۀ دینی استاد شکري آلوسی پیوست و افکار و اندیشـه 
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و استاد لقب رصافی را به سبب انتساب وي به منطقه رصافه بـه ا «جا شکل گرفت. 
داد. شاعر سفرهاي زیادي به استانبول و مراکز ادبی داشت که سبب غناي علمی و 

هـاي   هاي سیاسی چـون نماینـدگی مجلـس و مسـئولیت     ادبی او شد. رصافی شغل
هــاي علمــی و  دار شــد و فعالیــت مختلــف در آمــوزش و پــرورش عــراق را عهــده

زترین ویژگـی شـعر رصـافی    ). از بار6: 1992، العبطة» (اي زیادي انجام داد روزنامه
پرداختن به موضوعات سیاسی و اجتماعی است که سبب شده او در گروه شاعران «

هـاي سیاسـی و    متعهد قرار گیرد. او بیشتر شعرش را در خـدمت جامعـه و خواسـته   
  ).69 :1978 دونیس،أ» (اجتماعی آن قرار داد

  انقلاب الجزایر و عراق
اي آزادي و رهایی انقلابـی کـه بـه اهـداف     انقلاب الجزایر، تلاش مردمی است بر

هـاي   اعلام شده خود رسید اما پس از رهایی از چنگ استعمار، تجربه تلخ کشمکش
) 1341تیـر   12( 1962هاي سیاسی را از سر گذراند. در سوم ژوئیـه   درونی و تصفیه

سال که تحت سلطه فرانسه بود به اسـتقلال رسـید و در    132کشور الجزایر بعد از 
(جمهـوري   الشـعبية  تيـة الدموكرا ةريالجزا  يةجمهوراکتبر همان سال به نام:  هشت

مـیلادي  1954دموکراتیک مردمی الجزایر) به عضویت سازمان ملل متحد درآمد. از 
مبـارزة مسـلحانه   » بخش ملی جبهه آزادي«تا روز استقلال یعنی مدت هشت سال 

ملت الجزایر یک میلیون قربانی  شدت ادامه داد. خود را علیه اشغالگران فرانسوي به
أرض میلیـون  «داد و در تاریخ کشورهاي عرب و شمال آفریقا، الجزایر بـه عنـوان   

هـا   معروف شد. این تعداد شهداي الجزایر غیر از شهدایی است که الجزایري» شهید
به رهبري امیر عبدالقادر در جنگ بـا ارتـش فرانسـه در آخـر قـرن نـوزدهم در راه       

). اسـتعمار فرانسـه در الجزایـر    64 :1340/3مـال، خویش فدا کردنـد ( آزادي میهن 
جهت تحکیم حضور خود بر گسترش سه چیز تأکید داشت: فقر، جهل و تفرقه؛ این 

شکند موجب شـد خیلـی زود    سه مسئله که هر کدام بنیان ملتّی بزرگ را در هم می
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رانسه سفر کننـد و  اي که مردمش براي لقمه نانی به ف الجزایر ضعیف شود؛ به گونه
زندگی را به کارگري بگذرانند؛ همین امر موجب شد بزرگانی همچون محمد العیـد  

  .اقدام به تأسیس انجمن و مجلات و نشریات جهت مقابله با استعمار فرانسه کنند
دلیل اهمیت فراوانش در منطقه خاورمیانه از دیرباز مورد تاخت و  کشور عراق به

بوده است. در جریان جنـگ جهـانی اول، عـراق بـه اشـغال      هاي بسیاري  تاز دولت
انگلیس درآمد، در این زمان، با پیوستن عثمانی بـه صـف متّحـدین، انگلسـتان بـه      

ي عثمانی، بخش زیادي از خاك این کشور را اشـغال   ي آزادي عراق از سلطه بهانه
اري ) این اشغال براي کشور عراق مشکلات و مصائب بسـی 131: 1975کرد (قدوره،

گرا در مقابل وعـده و   هاي ملی احساس سرخوردگی و خشم گروه«را به وجود آورد. 
هـاي   وعیدهاي انگلیس مبنی بر اعطاي استقلال پس از پایان جنگ، اعمـال رویـه  

ــام  اداري و سیاســی ســخت گیرانــه، وضــع و اجــراي مقــررات جدیــد از ســوي حکّ
(بیگـدلی،  » گسـترش داد  استعمارگر انگلیس، شورش را به سرعت در سراسر عراق

هاي بزرگی همانند محمد عبـده و سـید جمـال الـدین اسـد       ). شخصیت28: 1368
  نتیجه ماند.  آبادي براي پیشرفت اوضاع عراق اقدامات فراوانی انجام دادند ولی بی

  تحلیلی موضوع -پردازش توصیفی
 خـود  جامعـه  و اطراف جهان به نسبت را آنان نگاه و ها انسان ذائقه معمولاً انقلاب

 اثـر  شـکل  و قالـب  احسـاس،  و زبـان  حـوزه  در دگرگـونی  همـین  و دهد می تغییر
 بـر . اسـت  اجتمـاعی  سیاسـی  عوامـل  و هـا  جریان از بازتابی ادبیات پس. گذارد می

 و احساسـات  و هنـر  زایندة صرفا را ادبی اثر یک آفرینش برخی که باور این خلاف
 ـ بایـد  دانند. می آورنده پدید خلاقیت  شـناخت  بـه  علاقمنـد  افـراد  و منتقـدان  تگف
 کـه  معترفنـد  حقیقت این به ادبی آثار اجتماعی نقد تاریخی و و روانشناسی شناسی،
 بـه  تأسی با توان می که است نمایان ادبی آثار در حدي به اجتماعی سیاسی تأثیرات

 هـاي  ایهآر حتی و ادبی اثر محتواي و فرم فکر، زبان، دربارة ها جریان و تأثیرات این
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اي از متون منظـوم   اشعار انقلابی الجزایر و عراق، سطح گسترده .کرد نظر اظهار آن
انـد. بررسـی    گیرد که شاعران متعهد براي مبارزه با استعمار آن را سروده را در برمی

هـا   هاي ضد استعماري محمد العید و رصافی نقاط تمایز و تشابه آن محتوایی سروده
  را روشن خواهد کرد.

  مبارزه فراملّی با پدیده استعمار -
هـاي اسـلامی بـه     حملۀ فرانسه به مصر، اولین هجوم استعمار براي غارت سرزمین

ساکت ننشسـتند و همـه مسـلمانان بـراي       رود. در این میان شاعران آزاده شمار می
ي کشـورهاي   مقابله با استعمار دعوت کردند. این شاعران با تعهد به اسـلام، همـه  

ها، بـه   را در واقع یک کشور متّحد قلمداد کردند که تجاوز به هرکدام از آن اسلامی
شـود. از جملـه شـاعرانی کـه بـه       ي کشورها محسـوب مـی   ي تجاوز به همه مثابه

دادند محمد العیـد و معـروف الرصّـافی هسـتند.      سرنوشت دیگر کشورها اهمیت می
ضـوعات جهـان اسـلام    العید در شعرهاي مختلف بـه بررسـی و اظهـار نظـر در مو    

ي فلسطین را مـورد کـاوش قـرار داده     پرداخته است؛ از جمله در چندین شعر مسئله
اي به کشـتار فرانسـه در مصـر اشـاره کـرده و ضـمن ابـراز         است. شاعر در قصیده

  خواند: همدردي، همگان را براي یاري مردم مصر فرا می
ــی   ــار علَ ـــنَانة أغ ـــاد الکَ ـــرُّ ع   شــ

ــلَّ ـــعديبأســـک واس أعـــدي کـ   تـ
ــو ــمِ جنَ ا باســة مايــا  الح ــک حین   منْ

  

     ــاد ــی الجه ــی علَ ــرُ ح ــا مص ــل: ی   فقُ
   الــــــزَّاحفینَ بِلَــا اتِّئــــاد ــــــرَدل  
 ادــرَ ز ـــم خیـ ـــجانی زودتهْـــ   1مــــ

  )    311: 2010(العید،                              
فه از قلبی غم دیده و روحی سرکش و حساس تراوش بی شک اشعار محمد العید آل خلی

بخشد. شاعر در بیت  خصوصی است که در خواننده تأثیر فراوانی می کرده و داراي رنگ و اثر به
حی «خواند و با تناصی بر اذان مسلمانان  میفرا اول هموطنان خویش را به هجوم علیه دشمن 

شود شاعر مردم خود را به جهاد  ماز گفته میکه به هنگام ن» و حی علی الفلاح الصلاةعلی 
کند که به عقیده شاعر در این موقعیت سیاسی و اجتماعی کشور مصر جهاد در راه   دعوت می

و نیز خداوند تبارك و تعالی در قرآن کریم مردم را به جهاد  وطن از نماز و رستگاري برتر است
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تازد و این خشم و تنفر  هاي متجاوز می رانسويترغیب کرده است. العید با زبانی تلخ و گزنده به ف
از فعل » أغار، أعدي، جنوا«زند؛ براي مثال در هر سه بیت اول مصراع  در ما بین کلمات موج می

  دهد. امر استفاده شده که شاعر قاطعیت و وجوب آن امر را نسبت به مردم خویش نشان می
هاي شعر کلاسیک  دیگري بر موضوعدر ادبیات عربی گروهی از شاعران توانستند موضوع 

شعر سیاسی و شعر اجتماعی در عراق که عثمانیان بر آنجا «بیفزایند؛ آن موضوع عبارتست از: 
چشیدند. زهاوي و رصافی به شدت بر شاه  حکومت داشتند و مردمش ظلم عبدالحمید ثانی را می

در بیشتر مسائل جهان اسلام ). رصافی هم 49: 1359(شفیعی کدکنی،» اند و اعوان او حمله کرده
اظهار نظر کرده و مسلمانان را به وحدت و ایستادگی در مواجهه با دشمنان فرا خوانده است. 

کند و  از اشغال مصر توسط بیگانگان به عنوان ننگی بزرگ براي مسلمانان یاد می شاعر
کمک به  سبببه  داند و آنان را و وطنشان می ،کنندگان انگلیس را خائن به دین اسلام یاري

  .شمارد که دین خود را به دنیایشان فروختند دینی می بی ايه ، انسانبیگانه
ع ـارـع أنَّــه ــومـینَ الیمسلـلیَ الم    مـــ

  رویـدکمُا  "مصـرَ "فـی   "للحسینَینِ"قلُْ 
 ـالیـوم عـن سفَ   "لیزَــکالإن"شاَیعِتمُا    هــ

  ازِفَةًــــــ َـمجلدنیـــاَ  قدَ بعِتمُا الـدینَ بـا 
  

 ـ  "مصـرَ "لمَ ینقذوُا      قذوُا عـدنا ـأو لَـم ین
ُطَــناَ  ــ ـقـَد خنُـتمالـو و الإســـلاَم ا االلهَ و  

 ــــانَ هــه ما کَـتـاَللّ   ناَــ ـما حسـذاََ منـکُ
راَیــفکَـُنتُ   2بـِـناَـغُ رَّ منْـــا شَـَما فی البـ

  )313 :1986/1فی، ا(الرص                   
شاعري منحصر در عـراق نیسـت بلکـه همـۀ      ،رصافی در زمینۀ استعمارستیزي

داند، بازتاب این مضـمون در بیـت نخسـت     کشورهاي عربی را برادر دینی خود می
خوانـد و افـراد صـاحب     است که مسلمانان را براي کمک به کشور مصـر فـرا مـی   

فروشند خیانتکار نسـبت   انی همچون انگلیس میمنصبی که وطن خود را به بیگانگ
به مردم و سرزمین خویش هستند؛ از این رو باید رصافی را شاعري بیدارگر و مبارز 

  میان کشورهاي عربی در دورة معاصر دانست.

 فدادهی و شهادت در راه وطن -

ن قابـل مشـاهده اسـت.    این موضوع در اشعار مختلف رصافی با مضـامین گونـاگو  
کـه   داند و هنگـامی  اي دینی میه از آموزهرا فاع از وطن در مقابل دشمنان رصافی د
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مردم  الوطن والجهادشاعر در شعر  ،شود حکومت عثمانی وارد جنگ جهانی اول می
عـزتّ  دفـاع از وطـن و    زیـرا  ؛کند را به یاري حکومت در مقابل دشمنان ترغیب می

ر راه وطن کشته شـود، بـه   دستورات دین اسلام است و کسی که داصول و از  آن،
  .یابد و در غیر این صورت خوار و ذلیل خواهد شد دست می انهمندتفاشر یمرگ

  و استقَتلُوا فی سبِیلِ الـذوَد عـن وطَـنٍ   
ــ ــدي باِلصب لعوا لَــتَلئم اس ــذوُاـو اتَّخ رِ و  

ـداً    وـوا أبغیَ أنْ تَلبِسـی الـواستَنکفَُوا ف  
َتم َــإنْ لم  ـ ـوتُوا ک  اطوـی مـرَاماً فُکمن  

  

ــه تُ   ـــنَناَ ـــــبِ الس ــنَ االلهِ و ـــمونَ دی   قی
ــدقَ العزَائـ ـ ــا  ـص ــدمیرِهم جنَنَ ــی تَ مِ ف  

ـــَع ــةار ـ زِيمــا   اله ــوا الکفََنَ ــی تَلبِس   حتَّ
َـةَ ـــميمتـُّم أذلَّـاء فیــها      3الجـــبناَء  تــ

  )311: 3، همان/ الرصافی(                  
عشق به میهن و وطن دوستی در میان ابیات دیوان رصـافی جلـوه درخشـان و    

اي دارد، در واقع اشعار وطنی او چشمه جوشانی اسـت از حماسـه آفرینـی و     برجسته
فدادهی در راه وطن و اتحاد و یکپارچگی. رصافی در احساس و عواطف ملّی خویش 

مایه قصاید ضد استعماري خـود   صداقت تمام داشت و شهادت در راه وطن را دست
قرار داده بود. شاعر در ابیات فوق بر این باور است کـه صـبر و شـکیبایی و عـزم و     

یابی بـه پیـروزي و دفـاع از     ي پولادین و کرامت نفس از ابزارهاي مهم دست اراده
حریم وطن است. رصافی شاعري متعهد و پایبند به وطن و مسائل دینی اسـت کـه   

به  لا أنسیالعید نیز در قصیدة هاي دل انگیز وي متبلور است.  در سرودهبازتاب آن 
هزار  45کند که در آن حادثه نزدیک  میلادي، اشاره می1845سال  فاجعۀ هشتم می

هاي جان سـوزي را   نفر شهید شدند. این اتفاق در دل بسیاري از مردم الجزایر زخم
  بیان داشت: که محمد العید آن را بدین صورت گذاشت تا جایی

  أاکــتمُ وجــدي أو أُهــدئُ إحساســی   
  و أرقُــب مــــمن أحـــدثُوه ضــــماده  
ــد   ــم نجَِ ــدمی فَلَ ــو ی ه ی وــال ــرُّ اللَی َتم  

    

  و ثاَمـــنُ مـاي جرحــه مـالَــه آســی       
  و هم فی جمِـاحِ لَـم یمــیلُوا لإِسـلاسِ    
  4لَه مرهماً منهم سـوي العنـف والبـأسِ   

  )296: 2010(العید،                                  
شاعر با عواطفی پاك و کاملاً تحت تأثیر آن حادثه با گذشت سالیان دراز آن را 
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توانـد شـهادت و    دارد کـه وي نمـی   آورد و محمد العید صراحتاً بیـان مـی   به یاد می
خـونین  هـاي خـود را    هاي هشتم می را  از یاد ببـرد و در ایـن راه تمـام شـب     زخم
  بیند که بر وي مستولی گشته است. انگارد و مرهم آن را خشونت و ناامیدي می می

 رسوایی چهره واقعی استعمار -

ها به جنگ جهانی دوم و شکست آنان در مقابل انگلیس، عـراق بـه    با ورود عثمانی
شاعر با احساس تکلیف نسـبت بـه جهـان اسـلام بـا      «افتد.  دست استعمارگران می

ري از جنبش جمال الدین اسد آبادي به وحـدت مسـلمانان و ایسـتادگی در    تاثیرپذی
مقابل استعمار انگلیس فرا خواند و هنگامی که عراق به دست استعمارگران افتاد، با 

). همـواره اسـتعمارگران   21: 1992،العبطة» (زبان شعر براي آزادي کشورش کوشید
یب مردم، خود را طرفدار آنان ي خود بر کشورهاي مستعمره، با فر براي حفظ سلطه

پرداختند. در مقابـل ایـن اعمـال     کردند و به غارت و چپاول اموالشان می معرفی می
هـاي   خواهد تا فریب خدعـه  رصافی با تصویر چهره واقعی استعمارگران از مردم می

پـردازد و   به هجو استعمار انگلیس مـی  نتدابالإ غادةها را نخورند. شاعر در شعر  آن
  .کند که ظاهري  زیبا اما درونی زشت و آشفته دارند را مانند زنی معرفی می ها آن

ــا  ــنْ زِیهــ ــناَء مــ   نحَســــبها حســ
  رحــــــمةٌظاَهـــــرُها فیــــه لَنــــا 

  مصابـــــُناَ أمســــی فظَیعــــاً بهِــــا
  

      الثِّیِــاب تحَــت (َــولنبج) يــوــا سم و  
ــذَا   ـــهِا و العـ ـــی باطنـ ـــلُ فـ   بو الویــ

   ـــابصــذا المه َـــا أفْـــــظعم 5یــا رب  
  )451: 1953(الرصافی،                                

 اندیشـه  و عاطفـه  احسـاس،  تخیل، کنار در شعر اصلی عنصر پنج از یکی زبان،
 زبـان  دربـارة  لـیکن  اسـت،  متفـاوت  ها دیدگاه ،شعر مختلف عناصر در اگرچه. است
 ـ فعـال  را زبـان  دیچـز  دیویـد . دارد وجـود  آن بـودن  اصلی بر مبنی نظر اتفاق  رینت

 را آن هـایش  نیازمنـدي  اثر بر خود ،تخیل است معتقد زیرا داند، می تخیل خدمتگزار
    .)189 :1366دیچز،( آورد می وجود به

) شـعر  زبـان  خصـوص  به( زبان انگلیسی، منتقد و شاعر الیوت،.اس.تی گفتۀ به
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 ،»ایگلتـون « و »گروچـه « چـون  شناسانی زبان ي عقیده به و باشد بخش لذتّ باید
 :1373کرباسـی،  ( کنـد  مـی  ایفا شعر ارگانیسم در را اه نقش رینت مهم از یکی زبان
 آنهـا  گفـتن  چگونـه  با را اه گفته ارزش برخی، که بس همین ،زبان اهمیت در) 11

 و نـو  شـعر  با نشینی هم مرهون کلاسیک، شعر در زبان تازگی بنابراین، اند؛ سنجیده
 شد متولدّ سالم نو شعر که هنگامی. است شیوه این بالندگی موقعیت در داشتن قرار

 کـه  نوسرایی ي تازه نسیم و خواند فرا چالش به نیز را کلاسیک شعر بالید، اندکی و
 چـالش  این ايه نشانه از است گرفته وزیدن سنتّی ايه قالب برگ و شاخ در امروزه

محمد العید نیز با زبانی تند و جسورانه بـا   .است همنشینی همین برکت از و تکاپو و
هایی در استفاده از الفاظ خاص انقلاب و نمادهاي گونـاگون و   بکارگیري از نوجویی

دارد و چهـرة   تصاویر ویژة جنگ از نقاب از چهرة استعمارگران فرانسوي پرده بر می
  نمایاند: واقعی آنان را به  ملتّ الجزایر می

  أخشَـــی زنُوجـــا وکَـــم مـــن قاَئـــلٍ
ـــا   ــی فَرانسـ ــائمینَ علـ ـــل للقَـ   فقَُـ
ــا   ـــلی فَرانسـ ــائمینَ عـ ــل للقَـ   و قُـ
ــدلات   ــروُش مجـ ــی فـ ــوم فـ   جسـ

 ادـــس ـــزِّقةُو أجــ ـــایا ممــ   الحشــ
  

ـــا     ــذَام المعیبــ ـــلَ و الـ ـــبیِح القَتــ   تُــ
ـــا   ـــا لَبـیــبـ ـــأوا ردیـ ـــبوا وارتَــ   أنـِیـ

  ــب ــهدوا الخطَـ ــالُوا فاَشـ ـــا تعَـ   العجیبـ
ـــبا  ـــاز الـرَهـیــ ـــحتَه الغـــ ــانی تَـ   تعُـ
  6تـــَکاد لهَــا النـَـــواصی أن تَـشیـبـــا    

  )261: 2010(العید،                                      
ها اشـاره دارد کـه ملّـت الجزایـر را بـه       شاعر در این ابیات به حملات فرانسوي

ند (فروش) کـه شـغلی در   هاي متفاوتی همان خاك و خون کشیدند و شاعر از صفت
کشتی بانی است و شاعر با اشاره به حادثۀ تاریخی که اولین شخص فرانسوي کـه  

هـاي رذیلـه بـه شـمار      محمد العید آن را جزو خصلت ،به استعمار اهتمام ورزیده بود
آورد. پیکرهاي مردم مستعمره تکه تکه گشته و روح یأس و ناامیـدي بـر شـاعر     می

با این همه محمد العید بر هدف خویش استوار است و دست از غلبه پیدا کرده، ولی 
  دارد. هاي خویش بر نمی آرمان

رصافی در کنار مبارزه براي به دست گرفتن برخی مشاغل که با انتخاب مـردم  
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کند تا از این طریق هم به مبارزه بپردازد و هم در حد توان  شد، تلاش می انجام می
سسان نامزد شـد  ؤبراي نماینده شدن در مجلس م«براي مردم خدمت کند؛ بنابراین

اش از عضویت او جلوگیري شد. در این مـدت   اما به سبب افکار دموکراسی خواهانه
روزنامه الأمل را منتشر ساخت که انتشار آن بیش از سـه مـاه طـول نکشـید و بـه      

: 1376(شـکیب انصـاري،   » خاطر درج مطالبی در مخالفت با استعمار، توقیـف شـد  
خواهی استعمارگران در تضاد آشکار بـود. رصـافی    این اعمال با ادعاي آزادي ).107

این ادعـاي دروغـین اسـتعمارگران را بـه     المستعمرین  ةاسيسالحریه فی در قصیدة 
  .داند کشد و بالا رفتن درك سیاسی مردم را به زیان استعمار می چالش می

ـــکَلَّموا ــا تَـتَ ـــوم لَ ـــا قَ ی  
ــوا التّـَ عد ــاً و ـــُّم جانب   فهَ

ـــاترُکُوا  ـــاسه فَ ــا السی   أم
ــحکُوا ــتمُ فاَضْـ   وإذَا ظُلمـ

  

   ـــرَّم ـــلاَم مـحُــ   إنَّ الکَــ
ـــوا  ــا تفَْـهمـ ــالخَیرَ ألَّـ   فَـ
ـــدموا   ــا تَنـ ـــداً و  إلَّـ   أبـ
  7طَــــربَاً ولَـــا تَتَـظَلَّمــــوا

  )450تا:  بی (الرصافی،        
 کـه  آیـد  مـی  شـمار  به تصویرپردازي در فنّی ابزارهاي از یکی ،آیرونی تصویري

 ایـن  از زندگی ايه واقعیت از خویش فکري ابعاد تصویرسازي براي رصافی معروف
 خـارج  درونـی  و ذاتـی  چهارچوب از شعر اینکه تا است جسته استمداد تصویري هنر
 و. شـود  رهمنـون  جامعه و مردم با همگامی و بودن محور موضوع سوي به  و شود
 ذات درون بـه  کـه  مختلفـی  هـاي  تنـاقض  ابراز بر پافشاري خلال در یا مطلب این

 واقـع  در. شـود  مـی  ظـاهر  شاعر زندگی حقیقت اطراف در یا کند می پیدا نفوذ شاعر
 از شـاعر  آن در و اسـت  مشخصی فرهنگی و عقلی و روانی موقعیت زاییدة ،آیرونی

 ايه ـ انگیزه سازي نپنها یا رقیب فریب براي غیرمستقیم روش به مخالفی موقعیت
  .آورد می میان به سخن خویش ناراضی

 از اسـتفاده ) soren Kierkegaard( کگـارد  یـر  کـی  سورن مثل برخی اگرچه 
 ذات را آیرونـی  رو ایـن  از دانـد،  مـی  اختنـاق  حاکمیت هراسناکی از ناشی را آیرونی

 کـلام  ماهیـت  در دقـت . ندارنـد  را حقـایق  صریح بیان جرأت که داند می اشخاصی
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 و تقـابلی  خاصـیت  هـم  آن و سـازد  مـی  آشکار را صنعت این دیگر سوي آیرونیک،
 خاصـیت  اسـت،  آیرونـی  اساسـی  ماهیـت  آنچـه  ایـن،  وجود با. است آن کوبندگی

 کلامـی  طـرح  یـا  بحـث  در مخالف با رویارویی براي روشی عنوان به آن اي مناظره
رفتـاري   شـیوة  قـام م در بیشـتر  را آیرونی که اي خصیصه) 27 :1389موکه، (است؛ 

 بـاره  درایـن  نیـز  پاینـده  حسین. دهد می قرار مخاطب برابر در) تهاجمی یا تدافعی(
 متنـاقض  صـنعت  دو از خـود  شعر شکل انسجام براي شاعران غالبا که است معتقد

 تنش القاي در صنعت دو آن ظرفیت زیرا کنند؛ می را استفاده بیشترین آیرونی و نما
 ).48: 1388پاینـده،  ( است ادبی صنایع دیگر از بیشتر اشعار در ناهمسازي و تباین و

 )Genres( ادبـی  هـاي  گونـه  کلی، طور به و اشعار در) Irony(آیرونی ظهور و بروز
 جایگـاه  به توجه است؛ تهاجمی یا و تدافعی موقعیت در مؤلف گرفتن قرار از نشانی

 ظلـم  تشخصـی  و اسـت  معـین  و مشـخص  که الرصافی معروف شعر در مخاطبان
 صنعت هر از بیش او، اشعار در را آیرونی کارکرد و نقش رصافی خواه آزادي و ستیز
 انـواع  و آیرونی معنادار بازتاب در را او آگاهانۀ هماهنگی و دهد می نشان دیگر ادبی

رصافی با طنزي تند و تلخ کـلام را بـر مـردم     .گذارد می نمایش به اشعارش در آن
آنکه منظورش عکس آن ابیات است؛ زیرا ایـن نـوع از   داند و حال  خویش حرام می

بیشترین تأثیر را در برانگیختن مخاطب دارد و هدف حقیقی شـاعر خیـزش و    ،بیان
  انقلاب مردم علیه استعمارگري انگلیس است.

  اي دست نشاندهه مخالفت با حکومت -
ن هـاي اسـتعمارگرا   نشانده و مجـالس سفارشـی، یکـی از راه    هاي دست وجود دولت

جا که ریاست خود استعمارگران  براي تداوم سلطه بر کشورهاي مستعمره بود. از آن
به دلیل مخالفت مردم ممکن نبود، استعمار بـا انتصـاب افـراد بـومی و مطیـع، بـه       

پرداخت. شاعران با هوشیاري به مقابلـه بـا    چپاول و غارت کشور تحت قیمومت می
دشمنی شـدید خـود را بـا     ومه الانتدابحکپرداختند. رصافی در شعر  این نیرنگ می
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کنـد. شـاعر در ایـن     اش در عراق ابراز مـی  استعمار انگلیس و حکومت دست نشانده
شعر تمام اعمال حکومت عراق را دروغـین خوانـده و مجلـس و قـانون اساسـی را      

هـاي طبیعـی    گـر امـوال و ثـروت    داند. او حکومت را غارت تشریفاتی و ناکارآمد می
ریـزد. شـاعر ایـن     ها را بـه جیـب انگلـیس مـی     کند که این ثروت یکشور معرفی م

  شود: داند و خواستار برکناري آن می حکومت را مناسب عراق نمی
   ــهأم ــسلجم و تُـــورسد و لَــمع  
ــا   هي ألفاَظــو ــا س ــیس لَنَ ــماء لَ أس  
  ـــَه ــم  أنّ ــتُور  یعلَ ســرأَ الد ــنْ  یقْ م  

    

   ــنِ الم ــلٌ ع ــرَّف کُ ــحیحِ مح ــی الص   عنَ
 ـــرَف تُــع تـــْس ـــها فَلَی ـــا مـعانـیـ أم  
  ـــَنَّف ـــدابِ مصـ الإنْت ـــک صــاً ل   8وِفقْ

  )402: 1986/2رصافی،ال(                  
بدین ترتیب اوضاع اجتماعی عراق، شعر سیاسی و مقـاومتی را  پدیـدار سـاخت    

یـه اسـتعمار، اسـتقلال و آزادي ملّـت، عـدالت      عل  که درصدد دعوت مردم به مبارزه
 قـرن  در عـراق  شـعر  اعظـم  بخـش  محوري، و مخالفت با مداخلات بیگانگان بود.

 جدیـد  ادبیـات  در سیاسـی  شـعر  نـوع  این بود، سیاسی مسایل پیرامون نیز نوزدهم،
. سـرگرفت  از را اي تـازه  مسـیر  اجتمـاعی،  و سیاسی عوامل از پذیري تأثیر با عربی
 ایـن  ادیبـان  روي پـیش  شیوایی و سلاست روانی، سادگی، و گشت تازه ر،شع زبان
شـود   یادآور مـی الوزاره المذنبه او در قصیدة   ).49: 2001جیوسی، ( گرفت قرار دوره

بلکـه هـر چـه     ؛که در عراق هیچ وزیري در عملکرد خـود داراي اسـتقلال نیسـت   
  .گردد مشاور انگلیسی دستور دهد، عمل می

  ـر علی ظهَرِ الوِزاره  هو کاَلْـوز کَــم وزیرٍ
ـادقِّ بالــح ـهجنَــاره  إنّ وی مرَاجٍ فکَـس  
  ـمِ و اسأل مستشاره  لا تَسل عنْه وزیرِ القو

  )605تا: (الرصافی، بی                                       
پـردازد و   گـان مـی  محمد العید نیز همانند رصافی به مبارزه علیه دستورات بیگان

داند و برخی از صـاحب منصـبان الجزایـري نیـز دسـت       آنان را مزدورانی بیش نمی
  کنند: شمارد که اوامر و نواهی آنان را اجرا می ها می نشاندگان فرانسوي
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ـــبنا ـــلاً صـاحـ   مستغــ
  لقـــد تـهیــــآَ ســــرّاً  
  و ود لَـــو لَـــم نصُـــادف
ــو یجــزي هتــی وإلــی م  

  

  ــــــا مـستَبـــدا و ســـاسنـ  
ـــدي ـــنا و تَـصـ   لــحـربِــــ

ــن  م ـــهة ــعب وداجبـــ   الشَ
ــدا؟  ــب حق ــالصِ الح ــن خَ 9ع  

  ) 275: 2010(العید،                  
دارد که در نهایت امـر   و شاعر در ادامه آن ابیات محکم و کوبنده چنین بیان می

 از خاصـی  مرحلۀ محصول دالعی محمد شعر پیروزي و حقّ از آن مردم الجزایر است.
 شـعري  وي شعر است. شاعر انسانی و قومی ملی، احساسات بیانگر و الجزایر تاریخ

: گویـد  می باره دراین  او خود. است شده خارج فردیت دایره از غالبا و است اجتماعی
 بیـان  گـرفتم،  پـیش  در کـه  اي شـیوه  و کـردم  اتخاذ شعرم در من که را موضعی«

 کـه  بـوده  دلیـل  این به گفتم شعري اشخاص برخی مورد در راگ و بود امت وجدان
  ام. کرده تلقی خود قومی و ملی کار از اساسی جزئی را آن

ها عادت کرده بود که کوتاه  دست خونین استعمار تا حدي به غارت و چپاول ملتّ
 فشانی و ایثار در راه وطن میسر نبود؛ بنابراین شاعران متعهد در کردن آن، جز با جان

شان فرا  اشعار خویش مردم را به انقلاب علیه استعمار و فدادهی براي آزادي سرزمین
کشد و  که چهرة پلید استعمار انگلیس را به تصویر می خواندند. رصافی پس از این می

دهد، تنها  ها را مورد بررسی قرار می ي آن نشانده هاي دست  ویژگی دردناك حکومت
ها  نشانده داند. شاعر خطاب به دست ي شوم را مبارزه می راه نجات مردم از این پدیده

خواهد تا مـردم را   و وزراي عراق، با تهدید و ترساندن آنان از خشم مردم، از آنها می
براي پیکار با استعمار فرا بخوانند. به اعتقاد وي مـردم در ایـن صـورت بـه میـدان      

  اهند کرد.خواهند آمد و دست استعمار را از سرزمین خود کوتاه خو
ـــدوا   ــا تَستَبعـ ـــزعٍ فَلَ ــی ج ف بــع   الشَّ
  وإذَا دعــا داعــی البِلَــاد إلَــى الــوغىَ    
   مهنـــدعناهـضـــونَ و ملُّ قــوـــذأی  

  

  وتَزْحـــف ـــوشالجی بِـــه مـــاً تَثُـــوروی  
تَــــخَلَّفــــن یم أتَــــظنُُّ أنَّ هنـــاك  

   ـــف رهالم ـــیه جانب ـــزّز ــرف یعـ   10شَ
  )466: 1953(الرصافی،                    
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کشـاند.   دعوت رصافی و دیگر بزرگان عراق، مردم را به رویارویی با استعمار می
هـا از مـردم    هاي متعدد در عراق موید آن اسـت. شـاعر در ایـن انقـلاب     که انقلاب

الرصافی در فلوجـه از انقـلاب کیلانـی،    «دهد. گرمی می حمایت کرده و به آنان دل
مـیلادي، بـا   1941لیه استعمار انگلیس حمایت کـرد؛ امـا ایـن انقـلاب در سـال      ع

شکست مواجه شده و محل سکونت رصـافی در فلوجـه بمبـاران شـد تـا اینکـه او       
). جنایـت  45: 1994(بقـاعی،  » مجبور به تـرك آن جـا شـد و بـه بغـداد بازگشـت      

باره بسراید و آنان را  اینرا در یوم فلّوجه ها روح شاعر را آزرده کرد. تا شعر  انگلیسی
هـا، از آنـان    به انتقام تهدید کند. شاعر با تمسخر ادعاي پیشـرفت و تمـدن غربـی   

  زنید: پرسد که آیا این جنایات همان تمدنی است که از آن دم می می
  بغیکمُ فی مساکنِ الفَلُوجه  أیها الإنجِلیزُ لنَ نَتَناَسی

 نٌ وـدَأفَـهـذَا تمـلاَءه  عروُجع ی إلَیهعدکمُ ی11شعَب  
  )468: 1953(الرصافی،                                                                   

رصافی با نوستالوژي از دوران گذشته، خـاطرات شـهرهاي فلوجـه و ویرانـی و     
لـخ را فرامـوش   جاي گذاشتند آن حوادث ت کشتاري که در آنجا بر مردم آن شهر به

اي به سخن مـردم انگلـیس کـه آفتـاب در سـرزمین       نکرده است و با طعنه و کنایه
طلبـی و اسـتثمار کشـور خودکامـه      انگلیس غروب نخواهد کرد نشان از نهایت جاه

ي انسان و انسانیت چیز دیگري است کـه در   انگلیس است. در دیدگاه شاعر فلسفه
نسانی و انسان بـودن از جایگـاه والایـی    آن شرف، حمایت از مظلوم، حفظ حرمت ا

  برخوردار است.
مـردم را بـه مقاومـت و     کـن قویـاً  در قصیده  محمد العید شاعر مبارز الجزایري

خواند و این اشعار با موسیقی پر شور و فخرآمیـز سـروده شـده تـا      ایستادگی فرامی
  مردم را بیشتر ترغیب کنید:

ــاعتنَِ ــد فـ   حثَّـــک المجـ
ــالنفَس دو  ــخ بِـ   نَـــهاسـ

ــتنَِ    ــد و أق ــب المج و أکس  
ـــمن ــی مثــــ   فهَـــو أغلَـ
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ــا  ــعلی خَبـ ــل مشـ   لا تقَُـ
ــدي  ــولی الصـ ــا حـ   وزقـ

  

ــکنی   ــل مس ــوي اللی   واحت
ــی  ــوت أرغن ــاختفَی ص   12فَ

  )294: 2010(العید،              
 خـود  شـعر  در او است، شاعر عصر ايه واقعیت نماي تمام آیینه محمد العید نیز شعر

 کـه  حـق  به و پردازد می خویش هموطنان مشکلات بیان و اجتماعی ختلفم مسایل به
 و اشـعار  در کـه  شـاعرانی  رود؛ مـی  شمار به معاصر عصر شاعران الجزایري پیشگام« او

پرداختنـد. شـاعر    خود جامعه مشکلات بیان به تمام صراحت و جرأت با خود ايه نوشته
داند و با توجه به اوضـاع اسـف بـار     ترین سرمایۀ انسانی می عزتّ نفس و شرف را بزرگ

کشور الجزایر درصدد تجدید روحیۀ امید و انگیزه در میان مردم خویش است و در اینجـا  
  شاعر ارغنون را نمادي از امید و خیزش دوباره ملتّ الجزایر است.    

و شاعر در ادامه این قصیده به ظلم و استبداد در تمام جوانب سـرزمین خـویش   
هـاي عمـدي    ها زبـان عربـی اسـت کـه بـا سیاسـت       کی از این ستماشاره دارد و ی

کـه شـاعر زبـان عربـی را جـزو       ها مورد اهانت آنان قرار گرفتـه، درحـالی   فرانسوي
  لاینفک سرزمین الجزایر است:

  و لسانِ غزته فی                أرضه جم ألسن
  یبتغی الخصم دفنَه                تحتهَا شرَّ مدفن

  الٍ مردد                فی نداء المؤذنو هو ع
   13القوانیــن حوله                 کالسلاح المسنَّن

  )295(همان:                                       
 گوشزد است، عربی کشورهاي وحدت کمین در مانعی که را استعمار خطر شاعر

 اغراض به رسیدن براي دستاویزي ار وحدت شعار که مزدورانی از را آنان و کند، می
و اکنـون زبـان مـادري ایـن      دارد مـی  برحـذر  دهنـد،  می قرا خود شخصی مطامع و

کشورها مورد تهدید و خطر قرار گرفته است و زبان فرانسوي جا پاي زبـان عربـی   
که همگان بـر ارزش و جایگـاه زبـان عربـی (زبـان قـرآن        گذاشته است و در حالی

 و اسـتعمار  یوغ از رهایی براي تلاش و طلبی استقلال به را ردمم لذا کریم) آگاهند؛
  خوانده است. فرا استعمارگران قیمومیت
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  تپندگی زبان مبارزه -
کنـد و بـراي    رصافی به عنوان شاعري متعهد با زبان و عمل با استعمار مبارزه مـی 

 ـ  نمی آزادي وطنش از هیچ کوششی دریغ دن ورزد. او هر تلاشی را براي بیـرون ران
هـا سـودمند    کنـد. وقتـی ایـن تـلاش     ستاید و از مبارزان حمایت می گران می اشغال

افتد شاعر با قلبی سرشار از خشم و نفرت نسبت به استعمار انگلیس، بـه هجـو    نمی
دهـد.   آورد و با زبانی گزنده، دشمنان مردم عراق را مورد حمله قرار مـی  آنان رو می

به وصف ذات واقعی انگلـیس   تهم الإستعماریهالإنکلیز فی سیاسي  شاعر در قصیده
  .شمارد ها می ها و بدبختی پردازد و او را منبع همه خباثت می

ــا کُلَّه ِـــکاید هرُ المالـــد ـــــعملقَــد ج  
    ــهروُفــن بِــــئاَرِ صعلیهـا م بو ص  
  کأنَّـهــم و النَّـــاس عـــثٌّ و صـوفُـــه 

ــتَ  ــی أرضِ مس ــوا ف ــم حرَثُ   عمرَاتهمِفَکَ
   

     عــدنِ الخُبـثـن مـیغَ مـدرٍ کبـیرٍ صبق  
     و الحنـث هوــمـنَ الکـذبِ المالاً مـجس  
  و هل یستقیم الصوف فـی عیثَـه العـثِّ   

 رثن أفـظعَِ الــحـوداً کنَُّ مس ـظالم14م  
  )416: 2/ 1986(رصافی،                         

شـود و همـواره بـراي رهـایی سـرزمینش       نمـی  شاعر هرگـز از مبـارزه خسـته   
ها باعث شد، او مجبور به ترك وطن خود شـود و   تا این که این مخالفت«کوشد. می

جا هم رهسپار بیروت شود. سپس  میلادي، به دمشق سفر کند و از آن1922در سال 
در سفري کوتاه، به استانبول رفت و براي گرفتن تابعیت ترکی تلاش کرد اما موفق 

این کار نشد و به بیروت بازگشت و در مجالس و محافل ادبی آن جا  به سرودن  به
شعر پرداخت. او براي گرفتن تابعیت لبنانی نیز تلاش کرد اما به دلیل مخالفتش بـا  

) ایـن مبـارزات   19: 1992، العبطةاستعمار فرانسه، استعمارگران مانع این کار شدند (
بزرگی چون محمد مهدي الجـواهري و احمـد   باعث شد تا رصافی در کنار شاعران 

  خواه و متعهد شناخته شود. صافی النجفی، به عنوان شاعري آزادي
 مجلـه الشـهاب  اي در   مـیلادي قصـیده   1936محمد العید آل خلیفـه در سـال   

هـا و سـران و نماینـدگان     هایی که میان فرانسوي منتشر کرد و در آن به کنفرانس
هـاي گزنـده    کند. محمد العید بـا زبـانی تنـد و طعنـه     می الجزایر برگزار شده، اشاره

هـاي واقـع در سـرزمین الجزایـر را از ســوي      خطـاب بـه فرانسـه تمـامی مصـیبت     
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دارد هرچند شاعر در زبان خـویش بـا ملایمـت، کمـی در      سیاستمداران فرانسه می
  ورزد: مقابله با رصافی بدین امر اهتمام می

ــا    ــوقَ علینـ ــا ردي الحقـ ــا فرنسـ   یـ
ــانَ   فــی الأرضِ أحــرا ةحــنُ رغــم الطُّغ

ــأبی   ــدوء و نَـ ــلم و الهـ ــی السـ   نَبتغـ
حســـبنا العـــدلُ لا نهـــم بِـــأن نثــــ               

  

  و أقلِّــــی الأذي و کفُِّــــی الوعیــــدا    
  عبیـــــدا  ةُر و إن خاَلنـــــا الطُّغـــــا 

ــدا   ــا أو یکیــ ــرؤ لَنــ ــاد امــ   أن یکــ
ــاکم مــــن أر ــدا أو بغَــــی حــ   15نقَیــ

  )268: 2010(العید،                              
کاربرد واژگان در اشعار محمد العید با بسامد بالایی نسبت به برخی مفاهیم پویا 

 واژگـانی  دارنـد  مـی  وا پویـایی  به را شعر پیکر زنده، نبض با ابیات فوق در که است
ش العدل همگی نشان از دیدگاه و هدف قابـل سـتای   و مانند: الحقوق، احرار، السلم

هاي استعمار فرانسه در حال لگدمال شدن هسـتند و   مردمی است که در زیر چکمه
تابـد   محمد العید به عنوان بازگوکنندة احساسات و عواطف مردم این ظلم را بر نمی

و خواهان آزادي و عدالت و حقوق مردم مظلوم الجزایر است. همچنین از وزن شعر 
حماسـه سـروده شـده اسـت کـه در       آیـد بـا فخـر و    و موسیقی کلمات چنین برمی

  کند. هاي اول بیشتر نمود پیدا می مصراع

  نتیجه
عصـري هسـتند کـه در دورة حساسـی از      محمد العید و معروف رصافی شاعران هم

تاریخ الجزایر و عراق زندگی کردند. حساسیت این دوره به دلیـل اشـغال الجزایـر و    
ویژگی مشـترك باعـث شـده تـا دو      عراق توسط استعمار فرانسه و انگلیس بود این

سیاسـی مشـترکی را در    -شاعر با سبکی مشابه، موضـوعات و مضـامین اجتمـاعی   
نمـاي   شعرهاي سیاسی دو شاعر، آیینۀ تمـام هاي خود به رشتۀ نظم بکشند.  سروده

هاي مردم مبارز دو سرزمین است کـه بخـش    فشانی دردها، پیکارها، پایداري و جان
اسـت. رصـافی و محمـد      دو شاعر را به خود اختصاص داده هاي اي از سروده عمده

العید به عنوان منادیان رهایی از چنگ استعمار بارها طعم تلخ زندان و تبعیـد را بـه   
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   سبب مبارزه با متجاوزان چشیدند.
منـدي   ي استادش آلوسی، با بهره گرایانه رصافی در کنار تأثیرپذیري از افکار ملّی

بخشد. او در بیشـتر موضـوعات    ه مبارزات خود جنبه مذهبی میهاي دینی ب از آموزه
دهـی و   کنـد و مبـارزه، جـان    هـاي اسـلام تکیـه مـی     قصایدش به احکـام و آمـوزه  

ویـژه   داند و از این طریق مسلمانان بـه  فشانی در راه وطن را سفارش اسلام می جان
ژگی در اشعار محمد خواند. این وی وطنان خود را به مقابله با استعمارگران فرا می هم

هـاي دینـی    دوستی او از آموزه چرخد و حس وطن گرایی می العید بیشتر بر مدار ملّی
شاید بتوان گفت که میزان التزام سیاسی محمد العید بیشتر تأثیرپذیري اندکی دارد. 

تر از اوست. العید آشـکارا در هـر موضـوع و     از رصافی است و زبانش تندتر و گزنده
پردازد اما رصـافی بـا کمـی احتیـاط بـه ایـن امـر         مبارزه با استعمار میموقعیتی به 
ي اشغال حاکی از این امر اسـت. و   ورزد که مناصب حکومتی او در دوره مبادرت می

زندانی شدن محمد العید هم حکایت از ایسـتادگی و مبـارزه سرسـخت ایـن شـاعر      
انـد. هـر دو در اشـعار     تهرایی پرداخس آزاده دارد. دو شاعر به سبک کلاسیک به شعر

گردنـد و از   شـوند و زبـان گویـاي ملـت خـود مـی       سیاسی از فردگرایی خـارج مـی  
اقتبـاس   از قرآن کـریم و احادیـث نبـوي    گیرند و می  اي عربی و دینی بهرهه سنت

زبان رصافی در ایـن اشـعار زنـده و پویـا و سـبک و اسـلوبی سـاده دارد،         کنند. می
اي ه ـ ی وي داراي اسلوبی داستانی است که شخصیتهمچنین برخی از اشعار سیاس

اي نـو، عبـارات روان، الفـاظ    ه ـ ترکیـب  شوند. آن از افراد مشهور جامعه انتخاب می
آسان، معانی روشن، دوري از تکلف و تصنع، اجتناب از تکرار و زبان شـعري سـاده   

ی و هـاي اشـعار سیاس ـ   از دیگر ویژگی .که نزدیک به زبان مردم کوچه و بازار است
چنین، موضوعات و مضامین شعري وي برگرفتـه از حـوادث روز    اجتماعی وي است؛ هم

، کثـرت تکـرار بـه منظـور تأکیـد بـر معنـا        شعر سیاسی محمد العید دارايجامعه است. 
تکلـف و  لفـاظ سـاده و بـه دور از    ا هات قابل درك براي خواننـده، تشبیفراوان استخدام 

کنـد و بـا زبـانی     ك از بکارگیري نمـاد اجتنـاب مـی   مواردي اندجز در  . العیداست تصنع
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    دهد. گزنده استعمارگران را با صراحت و با زبان و معانی روشن مورد خطاب قرار می
یري انقلاب الجزایـر و اسـتقلال آن   گ تردید اشعار العید تأثیر عمیقی در شکل بی

در کشـور  اي را حتّـی   از فرانسه استعمارگر داشت. انقلابـی کـه تحـولات گسـترده    
جا گذاشت و باعث فروپاشی جمهوري چهارم شد. گرچـه رصـافی    فرانسه از خود به

هم به سبب مبارزه مجبور به ترك وطن شد و از هر جنبش و انقلابی علیه استعمار 
پیوند ناگسستنی نـام دو شـاعر بـا حـوادث سیاسـی تـاریخ       با جسارت حمایت کرد، 

ه بررسـی اشـعار آن دو سـیر تحـولات     اي اسـت ک ـ  گونه معاصر الجزایر و عراق، به
گذارد و ابعـاد مبـارزاتی و تعهـد     سیاسی دو کشور در زمان اشغالگري به نمایش می

  دهد. اجتماعی و سیاسی دو شاعر را نشان می

  ها نوشت پی
. بدترین دشمن بر کنانه حمله کرده است. به مصر بگو: به مقابلـه و جهـاد بـا دشـمن بشـتاب.      1

شجاعت گذشته خود را بازیاب و آن دلاوري پیشین خود را براي مقابلـه   بدون تکیه بر کسی؛
ي بهترین  هي حمایت از تو، و به پشتوان ها به بهانه با دشمنان به کار گیر. اي مصر؛ فرانسوي 

  اي بسیاري زدند.ه ابزار و آلات دست به جنایت
نجات ندادند. به دو حسین امروز بر مسلمانان ننگ است که مصر و عدن را از دست بیگانگان . 2

و سرزمینتان خیانت کردید. از روي نـادانی از   او، بگو؛ کمی درنگ کنید که شما به خدا و دین
 ـ  آگـاهی و   یانگلیس پیروي کردید. به خداوند سوگند؛ که این کار شما درست نبـود. از روي ب

 ـ خود نادانی معامله کردید و دین تـرین   هل) فریـب خـورد  را به دنیایتان فروختید و (به این دلی
  مردم در معامله شدید.

بـر پایـه دفـاع از وطـن      اي خداونـد ه سنت که دین و ،در راه دفاع از وطن جان بر کف شوید .3
اي راسـتین  ه لباس رزم بر تن کنید و همت ،استوار است. با صبر و استقامت در مقابل دشمن

از قبول ننگ شکست  ،رین نفسرا براي نابودي دشمن سپر خود سازید. هماره در جنگ تا آخ
اي ه ـ انسـان شک مانند  یب ،از دنیا نروید خویشامتناع کنید. اگر با عزت و افتخار در سرزمین 

   تن در خواهید داد. ،ترسو به مرگی با ذلت
. آیا شور و اشتیاق درونی خود را پنهان کـنم و احسـاس خـود را مخفـی نمایم؟حـال آنکـه حـوادث        4

ها بـر مـردم    یابد و من در پی تسکین آلامی هستم که آن وقت تسلیّ نمینگیز هشت می هیچ ا غم
گـذرد و آن   اند. روزها می ها مردمانی هستند که بویی از نرم خویی و انسانیت نبرده اند آن وارد ساخته
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  شود و ما در مقابل آنان راهی جز مبارزه و پایداري نداریم. تر میها هر روز عمیق زخم
ظـاهرش   ماند اما در زیر آن لباس همان انگلیس پلید است. یري به زنی زیبا م. در پوششِ ظاه5

درد و رنـج مـا بـا     .نمایاند؛ اما در درون خود ظلم و عذاب نهفتـه اسـت   یمهربانی و رحمت م
  شود خداوندا! چه قدر این رنج دردناك است! یوجود آن، روز به روز شدیدتر م

ترسد. بـه   یدانند م ییی که کشتن و ظلم ننگ آور را مباح مها یاي که از زنگ ه. چه بسیار گویند6
ها قیام کردند بگو در مبارزة خود حساب شده و منطقـی عمـل    يکسانی که در مقابل فرانسو

 ـ  يکنید. به کسانی که در مقابل فرانسو ي عجیـب را بـه    هها قیام کردند بگو بیایید ایـن حادث
اند ایـن اجسـاد بخـاطر جلـوگیري از      هش افتادکشتی فرو هپیکرهایی بر عرش نظاره بنشینید.

اي که هر انسـانی بـا    هاند. پیکرهاي پاره پار هغارت منابع طبیعی (نفت الجزایر) به خون غلتید
  شود. یدیدن آن پیر م

درك و فهم را کنار بگذارید کـه ندانسـتن    .. اي مردم دم فرو بندید که سخن گفتن حرام است7
براي همیشه رها کنید که در غیر این صورت پشیمان خواهید  سیاست را.براي شما بهتر است

  اگر بر شما ظلم شد از خوشی و سرمستی بخندید و دادخواهی مکنید. .شد
 .. اهتزاز پرچم کشور و قانون اساسی و مجلس ملی، هیچ کدام در معناي واقعی خود، کار بـرد ندارنـد  8

هـر   .ها بـراي مـا ناشـناخته اسـت     ی واقعی آنتنها لفظ و ظاهر اسمشان براي ماست و معنا و کارای
  .فهمد که آن، جز سندي براي قیمومیت عراق نیست کسی که قانون اساسی را بخواند، می

مداران ما مستبد و خود رأي هستند. به صـورت  اي استثمارگر و سیاسته . سردمداران ما انسان9
بهۀ مردمـی کـه در فرانسـه بـه     چینی براي جنگ با ما هستند. ما از ج همخفیانه مشغول زمین

قدرت رسیده است انتظار دوستی و یاري نداریم. تا کی فرانسه در برابر دوسـتی صـادقانه مـا    
  کینه توزانه رفتار خواهد کرد؟

برند. پس خیزش و پیشـروي سـپاه آنـان دور از ذهـن      ی. مردم در دلواپسی و نگرانی به سر م10
پاسخ  یا را به فرا بخواند، هیچ کسی درخواست آناگر مسئول کشور، مردم را به جنگ  .نیست

ماند، آیا چنین ملّتـی بـا    یکه عزّت ملتی با شمشیرهاي برّان پایدار م یدرحال .نخواهد گذاشت
  شوند؟ یخیزش خوار م

آیـا تمـدن و    .. اي انگلیس! هرگز جور و ستم تو را در شهر فلوجـه فرامـوش نخـواهیم کـرد    11
  رسیدن به آن را دارد، همین است. اي که مردم شما ادعاي یبزرگ

خواند پس به نداي آن پاسخ بگـو و در پـی کسـب بزرگـی بـاش.       ی. مجد و شرف تو را فرا م12
شرف و عزّت را به نفس خویش ببخش که آن گرانبهاترین ارمغان اسـت. و نگـو کـه چـراغ     

صداي  زندگی من خاموش شده و روزگارم سیاه گشته است. در اطرافم صدایی منعکس شد و
  ارغنون خاموش گشت.

اي بیگانه در حال جنگ با زبان مادري من در وطنم هستند. دشمن با نیات پلیـد  ه . همۀ زبان13
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است. حال آن که جایگاه زبان عربی آن قدر والاست کـه اذان    خود در پی نابودي زبان عربی
  هستند.شود و قوانین وضع شده چون سلاحی تیز علیه زبان عربی  یبا آن گفته م

و از  ا را در دیگ بزرگی که از فلز خباثت ساخته شده، جمع کرده اسـت. ه . روزگار همه نیرنگ14
گـویی  .اي حوادث و مصائب خویش، آن دیگ را پر از دروغ و عهدشـکنی کـرده اسـت   ه چاه

مانـد؟   یاستعمارگران کرم بید و مردم پشم هستند. آیا پشم در مقابل غارت کرم بید سـالم م ـ 
  اي تحت سلطه خویش، ظلم وستم پروراندند.ه ران در سرزمیناستعمارگ

اي دروغین نـده. بـا   ه اي فرانسه حقوق ما را بازگردان و از آزار و اذیت ما دست بردار و وعده. 15
 ـ هاي آزاده وجود ظلم تو ما انسان کننـد.   یاي هستیم گرچه ظالمان ما بندگان خود محسوب م

دهیم. عدالت بـراي   یي سلطه و نیرنگ بر کسی نم هجازما خواستار صلح و آرامش هستیم و ا
  کار نیستیم.ست و ما در پی انتقام جویی از حاکمان ظالم و ستما ما کافی
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، تهران: مؤسسه مطالعـات و انتشـارات   صادي عراقتاریخ سیاسی و اقت)، 1368بیگدلی، علی، ( -

 تاریخی میراث ملل.
 انتشارات نیلوفر.: تهران ،دموکراسی و ادبی نقد )،1388( حسین، پاینده، -
سیاست خارجی عراق از پایان جنگ جهانی اول تا پایان جنگ جهانی )، 1347جلیلی، مهدي، ( -

 تهران: بانک بازرگان. دوم،
، ترجمه: محمد حسین زوار کعبـه، تهـران:   نگاهی به تاریخ سیاسی عراق)، 1370الجمیلی، ع، ( -

 انتشارات حوزه هنري تبلیغات اسلامی.
 مجموعـه پایـداري   ي نامـه مقاومـت،   شـعر  به نیم نگاهی)، 1387حجازي، بهجت السادات، ( -

 .88-73صص ، کرمان خراسانی امیري احمد کوشش پایداري به کنگرة ادبیات مقالات
، ترجمـه  تجاهات و الحرکات فی الشـعر العربـی الحـدیث   لإا )،2001( ،لجیوسی، سلمی خضراءا -

 .الوحدة العربيةمرکز دراسات  :عبد الواحد لؤلؤه، بیروت
 ، بیروت: دار الفکر.الکبري الثورة العراقية)، 1920الحسنی، عبدالرزاق، ( -
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 ، لبنان: صیدا للنشر و التالیف.و الانقلابالعراق فی دوري الاحتلال )، 1935الحسنی، عبد الرزاق، ( - 
 : دار الکتاب العربی.القاهرة، المقاومةأدب )، 1968خضر، عباس، ( -
، ترجمـه دکتـر غلامحسـین یوسـفی و محمـدتقی      هاي نقد ادبـی  شیوه)، 1366دیچز، دیوید، ( -

 صدقیانی، تهران: نشر علمی.
 دارالعوده. :لبنان ،، بیروتدیوان الرصافی)، 1986الرصافی، معروف، ( -
 .، مصر: دار الفکر العربیدیوان الرصافی)، 1953الرصافی، معروف، ( -
 بیروت: مکتبۀ صادر.   مناهل الادب العربی(مختارات من معروف الرصافی)،تا)،  الرصافی، معروف، (بی - 
 ، بیروت: دارالجیل.قلب العراق)، 1988الریحانی، امین، ( -
 .المطبعة التونسيةتونس:  شعراء الجزایر فی العصر الحاضر،)، 1926الزاهري، محمد الهادي، ( -
، رائد الشعر الجزایـري فـی العصـر الحـدیث     خليفةمحمد العید آل )، 1968سعداالله، أبوالقاسم، ( -

 مصر: دار المعارف.
  .1، طة)، الثابت و المتحول، بیروت: دارالعود1978سعید، علی أحمد، ( -
 .الثقافية، بغداد: دارالشؤون معروف الرصافی حیاته و آثاره و مواقفه )،1992، محمود، (العبطة -
 ، الجزایر: دار الهدي.دیوان محمد العید آل خلیفه)، 2010العید آل خلیفه، محمد، ( -
 .النهضة العربية، بیروت: دار تاریخ العرب الحدیث)، 1975قدوره، زاهیه مصطفی، ( -
 .نشر مرکز :هرانتحسن افشار،  هرونی، ترجمآی)، 1389، (کالین موکه، داگلاس -
 بهمن. 5، روزنامه اطلاعات، »مقاله زبان شعر«)، 1373کرباسی، رشید، ( -
، ترجمه حسین فرهودي، تهـران:  تاریخ قرن نوزدهم و معاصر)، 1340ماله، آلبر، ایزدك ژول، ( -

 سینا. انتشارات ابن
  http://www.persianstat.com، مجلۀ ادبیات، »ةمالمقاو أدب تعریف فی مدخل«)، 2009نجم، ( -

http://www.persianstat.com

